DA| LAGGEVEJLEDNING

VED LEVERING

/ Kontroller, om der er transportskader, og om
de leverede varer stemmer overens med de
varer, som star pa fragtbrev/felgeseddel.

/ Transportskader anmeldes omgaende il
fragtmanden og der skal anfgres tydelig
skriftlig bemaerkning pa fragtbrevet.

UDPAKNING AF BRZADDERNE:
/ Tjek braedderne ved dagslys fer laegning.

/ Braadder med synlige fejl, som ligger uden
for geeldende tolerancer, herunder hgjde-,
glans-, dimensions-, farveforskelle m.m. skal
frasorteres og vil blive byttet uden beregning.
Enkelte braedder med acceptable smafejl kan
bruges pa steder, hvor de ikke er synlige, evt.
anvendes ved tilskaeringer.

/ Der kan ikke reklameres over defekte braed-
der, der er monteret.

FUGTFORHOLD/FUGTSPZARRE:

/ Byggefugt skal vaere under kontrol, dvs. kon-
stant mellem 40-60 % relativ fugtighed alt
efter arstid, inden gulvet monteres.

/ Bygningen skal veaere lukket. Alt arbejde med
vandholdige materialer som puds, maling
m.m. skal vaere afsluttet og materialerne skal
veere torre.

/ Varmeanlaegget skal veere i drift ca. 20-22°C
i rummet.

/ Rummet skal have vaeret opvarmet og venti-
leret i mindst 4 uger fer monteringen.

/ Fugtindhold i beton, afretningslag m.m. skal
vere i ligevaegt med den for arstiden normale
relative luftfugtighed, dvs. restporefugtind-
hold i beton maks. 60 %.

/ Hvis der anvendes en PE-folie (mindst 0,20
mm), kan gulvet legges pa beton med
restporefugtindhold p& maks. 85 %, dog un-
der forudsaetning af at den relative luftfug-
tighed i rummet ikke overstiger 60 %. Dette
skal dokumenteres inden gulv montering.

/ Der skal veere fugtspeerre alle steder, hvor
der er, eller kan forekomme, fugtopstigning
eller dampdiffusion.

PA BETON OG KLINKER:

/ Undergulvet skal vaere helt plant (£ 2 mm pa
et 2 m retholt eller £ 0,6 mm pa et 0,25 m
retholt), brug evt. spartelmasse til opretning.

/ Gamle taepper o.lign. skal fiernes.

/ Der udlaegges altid en fugtspaerre (min. 0,20
mm PE-folie) med min. 20 cm overlaeg, som
tapes og feres 5 cm op ad vaeggen.

PA GAMMELT TRAGULV, SPANPLADER OG

FIBERPLADER

/ Undergulvet skal veere fast og plant (+ 2 mm
pa et 2 m retholt eller £ 0,6 mm pa et 0,25
m retholt). Det ma ikke "gynge” eller kunne
give efter.

/ Gamle taepper o.lign. skal fiernes.
/' Lese gulvbraedder ssmmes eller skrues fast.

/' Ved store abninger mellem braedderne pa det
gamle gulv, kan det vaere en fordel at laegge
det nye qulv pa tveers af det gamle.

/ Er gulvet ujeevnt, skal det rettes op, evt.
med spartelmasse, eller gulvet hgvles plant.
Der kan evt. monteres 19 mm gulvspanpla-
der med not og fer.

/ Husk - ingen fugtspaerre pd gamle traegulve
eller andet organisk materiale.

/ Der hvor fugtspeerre ikke er muligt at anven-
de, skal der anvendes gulvpap, s& bevaegelig-
heden i gulvet sikres.

HUSK VED SVOMMENDE GULVE:
/ Undergulvet skal vaere helt plant. Brug evt.
spartelmasse.

/ Gulvet skal kunne bevaege sig frit og ma ikke
fastgeres til underlaget.

/ Der skal vaere min. 10 mm luft til tilstedende
bygningsdele (f.eks. kekkensokler), installati-
oner m.m.

/ Gulvet ma ikke laegges under faste skabe,
braendeovn, skillevaegge, kakkenskabe m.m.

/ Gulvet brydes i dgrabningen, evt. med dilata-
tionsskinne eller fuge.

/ Sterre gulvflader skal deles med dilatations-
skinne eller fuge (maks. 15 x 12 m).

/ Asymmetriske  overfladetvaersnit/vinklede
rum pd mere end 10 m i én retning kraever
yderligere dilatationsfuger.

/ Fodlister, fejelister og sandlister skal fastge-
res i vaeggen og ikke i gulvet

/ Derstop o.lign. der monteres pa gulvet ma
ikke fastlase gulvet.

BEHANDLING/VEDLIGEHOLDELSE/RENG@RING:

/ Efter laegningen ber gulvet afdaekkes, spe-
cielt hvor der forekommer byggetrafik. Som
afdaekningsmateriale anbefales kraftig gulv-
pap. Afdaekningsmaterialet skal vaere diffusi-
onsabent og ma ikke misfarve overfladen pa
gulvet.

OBS: Afdaekningsmaterialet ma ikke klaebes
til gulvet med tape.

/ Serg altid for, at slutbrugeren informeres om
vores vedligeholdelsesvejledning. Reklamati-
oner/skader, der kan henvises til manglende
vedligeholdelse/ikke fulgte retningslinjer samt
uhensigtsmaessigt indeklima eller handvaerks-
maessige ukorrekte bygningsforhold, er ikke
reklamationsberettigede.  Vedligeholdelses-
vejledning kan downloades pd www.moland.
dk

/ For at skane gulvene anbefales det at an-
vende filt under stole og bordben. Samtidig
anbefaler vi, at der laegges akrylplader under
kontorstole og matter ved indgangspartier
for at beskytte mod fugt og snavs.

/1 gvrigt henvises til By og Byg’s anvisninger
samt Traeinformations og GSOs vejledninger
pa disse omrader.

GENERELLE ANVISNINGER:

Denne laeggeanvisning er baseret pa vidtraek-
kende erfaringer, og formalet er at vejlede dig
pa bedste vis. For at reducere risikoen for fejl,
er der ogsa medtaget nogle advarsler. Dog kan

ggeanvisning

Laggningsanvisning

- ‘ Verlegeanleitung
IES KLICK-SYSTEM, 4 SEITE -

laeggeanvisningen umuligt tage hgjde for et-
hvert tilfaelde, som matte opsta i arbejdet. Vi
er selvfglgelig behjaelpelige i tvivistilfaelde. Vi
patager os ikke noget ansvar for, at dit arbejde
lykkes, da vi ikke har nogen indflydelse pa, om
arbejdet udfgres korrekt.

| rum, hvor der kan forventes delvis staende
fugt, kan not- og fersamlingen limes pa ende
og langsiderne med en D3-tralim (f.eks. i gar-
derobe eller kgkken).

Kraftigt sollys, varme og store temperaturuds-
ving kan beskadige materialet og medfere far-
veaendring eller vridning af materialet.

Kontakt gerne Molands tekniske afdeling ved
tvivisspgrgsmal

ed for Moland Bygg er A/S, Str jen 16, DK — 7800 Skive

23

DOP: 2023-03-1050-M01
EN 14041: 2004/AC:2006

Multi-layer parquet elements installed as a floating parquet
Total weight and min. thickness 7300 g/m? /9,0 mm
Reaction to fire Cassl
Emission of formaldehyde Class E1
Content of pentachlorophenol DL

Slipperiness 0.45-DS

Thermal conductivity 0.08 W/m’K
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VEJLEDNING

Moland gulve lagt som svemmende gulv. Bryd
ikke emballagen for gulvet skal laegges. Opbevar
gulvet ved 20-22°C og en normal relativ luft-
fugtighed (RF) pa 40-60 % (billede 4) i min. 1
degn inden laegning. | nybyggeri ma emballeret
Moland gulv ikke opbevares direkte pa nye stgbte
gulve. Laeg pakkerne pa stroer. Laes hele anvis-
ningen inden laegning.

VIGTIGT:

Kontroller at undergulv er fast og plant (+ 2 mm
pa et 2 m retholt eller + 0,6 mm pa et 0,25 m
retholt). Det ma ikke "gynge” eller kunne give ef-
ter.

Ved gulve med korkbagside skal der ikke anven-
des underlag ud over eventuelt fugtspaerre. Der
skal vaere fugtspaerre alle steder, hvor der er, eller
kan forekomme, fugtopstigning eller dampdiffu-
sion.

Braedderne skal kontrolleres i dagslys inden mon-
tering (billede 3). Braedder med synlige fejl, her-
under glans-, dimensions-, farve-, hgjdeforskel
m.m. skal frasorteres. Der kan ikke reklameres
over defekte braedder, der er monteret.

Det pakraeves kun almindeligt handvaerktgj til at
laegge gulvet (Billede 5).

INDEN LAGNING

Inden lzegningen pabegyndes skal pakkerne med
gulvet opbevares/akklimatiseres i det rum, hvor
det skal laegges, eller i et rum med et tilsvarende
klima (billede 2). Akklimatisering finder sted un-
der felgende forhold:

/ Gulvbelaegningen ligger i sin emballage.

/ Den opbevares/akklimatiseres i en periode pa
mindst 24 timer.

/ Den ligger fladt med en afstand pa minimum
50 cm fra alle vaegge.

/ Rumtemperaturen er mindst 20-22°C.
/ Gulvets overfladetemperatur er mindst 15°C.

/ Den relative luftfugtighed er mellem 40 og
60 %.

PLANLZAGNING AF FORSTE RAKKE

Forst skal rummet opmales for at afgere, om
bredden af forste raekke skal reduceres. Dette er
altid ngdvendigt, hvis den sidste raekke, der skal
laegges, viser sig at vaere smallere end 5 cm.

LZAGNING:

Moland Circular gulvene anvender G2 klik-sy-
stem hvor der ikke skal anvendes lim, for en nem
og problemfri montage. Moland Circular er et
traegulv, sa det er vigtigt at der etableres rigeligt
med plads mod vaegge, ror, kekkener og andet.
Der skal minimum vaere 10 mm afstand til vaegge
og andre faste installationer.

Braedderne ma ikke punktlimes, semmes, skru-
es eller fastgeres til undergulvet af andre tunge
genstande (billede 7).

For gulvflader der er laengere eller bredere end
10 meter, skal der laves en dilatationsfuge - der
evt. kan daekkes med en T-profil (billede 8).

/ Begynd gulvlaegningen i rummets hgjre hjgrne,
med langsidens fer mod vaeggen (billede 9).

/ Saml og placer den forste raekker (billede 10).
Enderne samles ved at fgrer feren ind i noten i
enden i en vinkel pa ca. 10 grader.

/ Nar de 2 forste reekker er samlet, placeres de
med afstandsklodser mod vaegge som vist pa
billede 9, 10 & 11.

/ Veer opmaerksom pa at endestedene forskydes
min. 400 mm.

/" De afskarne ender fra raekke 1 og 2 bruges til
start, i henholdsvis raekke 3 og 4 osv. Brug altid
afstandsklodser til at sikre min. 10 mm afstand
til vaeggen (billede 16).

/' Ved samlinger fores feren ind i noten i enden i
en vinkel pa ca. 10 grader. Herefter fores feren
ind i noten pa langsiden i en vinkel pa ca. 10
grader (billede 12 & 13).

/ Alternativt kan feren fgres ind i noten pa
langsiden i en vinkel pad ca. 10 grader. Heref-

ter kan ende samlingen forsigtigt slds sammen
med hammer/slagklods (billede 14 & 15).

Ved sidste raekke nedskaeres braedderne sa der
igen er min. 10 mm afstand til vaeggen. (OBS:
Undga braedder smaller end 50 mm) Brug evt. et
gulvjern til at samle braedderne hvis det ikke kan
klikkes sammen (billede 17).

AFSLUTNING:

Da gulvet er et limfrit gulv, kan det tages i brug
umiddelbart efter laegning. Husk at fierne alle af-
standsklodser og lignende s& gulvet kan bevaege
sig frit. Fodlister o.l. skal altid fastgeres i vaegge
og aldrig i gulvet.

Bemaerk!

/" Ved laegning af hele gulvbraedder skal de korte
ender vaere mindst 400 mm forskudt.

/ Indbyggede kgkkener/indbyggede skabe ma
ikke sta ovenpa gulvet.

D@RKARME/GERIKTER (BILLEDE 18 OG 19)

/ Hvis der er dgrkarme i trae, anbefales det at
afkorte disse med laeggehgjden. (det vil sige
qulvet + underlagsmaterialer).

ROR (BILLEDE 20 OG 21)

/' Mal rgrenes positioner, og markér dem pa
breettet (husk at tage hgjde for hjgrnesam-
linger).

/ Bor mindst 20 mm mere end rerets diameter.
/ Sav huller i en vinkel pa 45 grader.
/ Monter det tildannet stykke, og lim det fast.

Kontakt gerne Molands tekniske afdeling ved
tvivisspgrgsmal.
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INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

ON DELIVERY:

/

Check for transport damages, and that the
delivered goods correspond to the delivery
note.

Transport damages must immediately be
notified to the freight carrier and clearly
written on the CMR consignment note (not
on the delivery note!). Make sure the carrier
confirms the damage.

UNPACKING BOARDS:

/
/

Check all boards in daylight before installing.

Boards with visible defects exceeding the
tolerances, such as difference in dimensions,
gloss or colour should be sorted out. Such
boards will be exchanged free of charge.
Some boards with acceptable minor defects
can be used where they are not visible or
where cut-offs are required.

Please note that complaints against installed
boards with defects will not be accepted.

MOISTURE CONDITIONS/MOISTURE
BARRIER:

/

Building damp shall be under control, i.e.
constant between 40-60 % relative humidi-
ty depending on season, before installing the
floor.

Building must be sealed. All work involving
water-based materials such as plaster, paint
etc. must be completed and all materials
must be completely dry.

Heating appliances must be in operation at
approx. 20-22°C in the room.

The room must have been heated and ven-
tilated for at least 4 weeks before installing
the floor.

Moisture content in concrete, corrective
levelling etc must correspond to the normal
seasonal relative humidity, i.e. residual mois-
ture content in concrete of max. 60 %.

If PE foil is used (min. 0.20 mm), the floor
can be laid on concrete with residual mois-
ture content of max. 85 %, on the condition
that the relative air humidity in the room
does not exceed 60 %. This must be docu-
mented before floor installation.

There must be a moisture barrier in all places
where there is, or may occur, moisture rise
or vapor diffusion.

ON CONCRETE AND TILES:

/

The surface must be absolutely level (+ 2
mm on a 2 m straight edge or + 0.6 mmon a
0.25 m straight edge), filler can be used for
levelling out.

Old carpets and the like must be removed.

Always place a moisture barrier (min. 0.20
mm PE foil) with min. 20 cm overlap, taped
together and running 5 cm up the walls.

INSTALLING ON EXISTING WOODEN

FLOOR:

/ The surface must be firm and level (+ 2 mm
on a 2 m straight edge or + 0.6 mm on a
0.25 m straight edge). The floor must not
give or sway.

/ Old carpets and the like must be removed.
/ Loose boards must be nailed or screwed.

/ If there are wide gaps between boards, it
is recommended to install the new boards
crosswise.

/ If the floor is uneven, it must be evened out
with a levelling compound or filler, or planed
flat. 19 mm tongue and groove chipboard
sheets can be installed.

/ NB: Do not use moisture barriers on old
wood floors or other organic materials.

/ Where it is not possible to use a moisture
barrier, floorboard must be used so that
movement in the floor is ensured.

THINGS TO REMEMBER WHEN INSTALLING

A FREE FLOATING FLOOR:

/ The surface must be firm and level. Filler can
be used for levelling out.

~

The new floor must be allowed free
movement and not fixed to the sub-
surface.

~

There must be min. 70 mm gap between
adjoining structures (e.g. kitchen plinths),
installations etc. and the floor.

/ Do not install the floor under fixed cup-
boards, stoves, partition walls, kitchen cab-
inets etc.

~

Break the floor at door openings with an ex-
pansion joint.

~

Divide large floor areas with an expansion
joint (max. 15 x 12 m).

~

Asymmetric surface cross-sections/angled
spaces of more than 10 m in one direction
require additional expansion joints.

~

Skirting boards and other mouldings must be
nailed to the wall - not to the floor.

~

Doorstops and the like mounted on the floor
must not lock the floor.

TREATMENT/MAINTENANCE/CLEANING:

/ Cover the floor after installing, especially
where traffic during building work can grey-
board sheeting is recommended. Protective
materials must be diffusion-open and not
discolour the floor surface. Do not tape pro-
tective materials to the floor surface.

/ Always clean your wood floors periodical-
ly with a professional wood floor cleaning
product recommended by a wood flooring
professional or your retailer. Claims/damages
that may be referred to lack of maintenance/
not following guidelines and inexpedient in-
door climate or incorrect building structures,
are not entitled complaints. Maintenance

/ instructions can be downloaded at www.
moland.com.

/ Felt under chairs and table legs are recom-
mended to protect wood floors. We also rec-
ommend the use of acrylic sheets under of-
fice chairs and mats at entrances to protect
against damp and dirt. Office chairs should
be fitted with special protective wheels.

GENERAL INSTRUCTIONS:

These laying instructions are based on exten-
sive experience, and will provide the best form
of guidance. To reduce the risk of error, we
have included negative information and warn-
ings. However, these laying instructions cannot
contain details of all possible aspects related to
a versatile material such as wood. We cannot
be held liable for errors made during install-
ing, as the correct workmenship is beyond our
control.

In rooms where partially standing moisture can
be expected, the tongue and groove joint can
be glued on the end and the long sides with a
D3 wood glue (e.g. in a wardrobe or kitchen).

Strong sunlight, heat and large temperature
fluctuations can damage the material and
cause the material to change color or warp.

Feel free to contact Moland’s technical depart-
ment if you have any questions.
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INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
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Moland floors installed as free-floating floors. Do
not break the packaging prior to installation. Store
at 20-22 °C and a normal relative humidity (RH)
of 40-60 % (picture 4) for min. 1 day before in-
stallation. Do not place the packages directly on
newly poured concrete. Carefully read all instruc-
tions before installation.

NB:

Make sure that the surface is firm and level (+ 2
mm on a 2 m straight edge or + 0.6 mmona 0.25
m straight edge). The floor must not give or sway.

Floors with a cork reverse do not require an un-
derlay other than any moisture barrier. Install a
moisture barrier anywhere there is — or could be
— rising damp or damp diffusion.

Inspect all boards in daylight prior to installation
(picture 3). Remove boards with visible defects,
such as finishing, dimensions, colours, height differ-
ences etc. Complaints against installed boards with
visible defect will not be accepted.

Only common hand tools are required to lay the
floor (Picture 5).

Before the installation

Before starting the installation, the packs of floor
should be stored/acclimatised in the room where
they are going to be installed or in a room with
an equivalent climate (picture 2). Acclimatisation
takes place in the following conditions:

/ The flooring is in its packaging
/ Itis stored/acclimatised for a period of at least
24 hours

/ Itis laid flat with a minimum of 50 c¢cm distance
from all walls

/" The room temperature is at least 20-22° C

/ The surface temperature of the floor is at least
15° C

/" The relative atmospheric humidity is between
40 % and 60 %

Planning the first row

First, the room must be measured to determine
whether the width of the first row should be re-
duced. This is always necessary if the last row be-
ing installed works out to be narrower than 5 cm.

Installation:

Moland Circular floors use the G2 click system that
avoids the need for adhesive for easy and straight-
forward laying. Moland Circular is a wood floor, so
when it is being laid, it is important to allow suf-
ficient space between the floor and walls, pipes,
kitchen units etc. Allow min. 10 mm between the
flooring and walls and other permanent installa-
tions.

The boards must not be spot glued, nailed, screwed
or attached to the subfloor by other heavy objects
(picture 7).

If the floor area is longer or wider than 10 me-
tres, it is necessary to have an expansion joint,
which can be covered with a T-profile (picture 8).

/ Begin the installation in the right-hand corner
of the room with the long side facing the wall
(picture 9).

/ Assemble and place the first row (picture
10). The ends are joined by guiding the fer
rule into the groove at the end at an angle of
approx. 10 degrees.

/ When the first 2 rows are assembled, place them
with spacer blocks against the walls as shown in
pictures 9,10 & 11.

/ Please note that the end stops are shifted min.
400 mm.

/" Use the cut-off ends from the first and second
rows to start the third and fourth rows, respec-
tively, etc. Always use spacers to ensure a dis-
tance of min. 10 mm to the wall (picture 16).

/ For joints, the ferrule is inserted into the groove
at the end at an angle of approx. 10 degrees.
The ferrule is then fed into the groove on the
long side at an angle of approx. 10 degrees (pic-
ture 12 & 13).

/ Alternatively, the ferrule can be inserted into the
groove on the long side at an angle of approx.
10 degrees. The end assembly can then be care-
fully hammered together with a hammer/brick
(pictures 14 & 15).

/ For the last row, cut the boards lengthwise so
there is again a 10 mm gap between the edge
of the floor and the wall. (NOTE: Avoid boards
narrower than 50 mm) If necessary, use a pull
bar to join the boards if it is not possible to click
them together (picture 17).

To finish:

As no adhesive is required to lay the floor, it can be
taken into use immediately after it has been laid.
Remember to remove all spacers etc. so that the
floor can work freely. Skirting boards etc. must al-
ways be secured to the walls — never to the floor!

Note!
/ When laying full-length boards, the short ends
must be staggered by at least 400 mm.

/ Integrated kitchens/units must not stand on top
of the floor.

DOOR FRAMES/ARCHITRAVES (PICTURES 18

AND 19)

/If the door frames are made of wood, it is rec-
ommended that these are shortened by the
height of the floor being laid (in other words the
height of the floor board + underlay materials).

PIPES (PICTURES 20 AND 21).

/ Measure the position of the pipes, and mark
them on the board (remember to take corner
joins into account).

/ Drill a whole which is at least 20 mm larger than
the diameter of the pipe.

/" Saw holes at an angle of 45°.

/ Fit the piece which has been cut to shape, and
glue into place.

If you have any queries, contact Moland’s technical
department.



SE| LAGGNINGSANVISNING

VID LEVERANS:

/ Kontrollera sd att det inte &r nadgra trans-
portskador, samt att de mottagna varorna
overensstammer med fraktsedeln/foljese-
deln.

/ Eventuella transportskador skall omgaende
anmalas till transportéren, samt en tydlig
underskrift pa foljesedeln.

UPPACKNING AV BRADORNA:
/ Kontrollera bradorna fére laggning.

/ Brador med synliga fel, som ligger utanfor
géllande toleranser, sasom niva-, glans-, di-
mensions-, fargskillnader m.m. ska fransor-
teras. Dessa kan bytas utan kostnad. Enstaka
brédor med acceptabla smafel kan anvandas
pa stéllen dér de inte ar idgonfallande, eller
anvandas vid tillsagning.

/ Reklamation &ver defekta bradorr, som
framstélls efter det att bradorna har monte-
rats, kommer att avvisas.

FUKTFORHALLANDEN/FUKTSPARR:

/ Byggfukten skall vara under kontroll, dvs.
konstant mellan 40-60 % relativ luftfuktig-
het (RF), allt efter arstid, innan golvet lagges.

/ Byggnaden skall vara sluten och allt arbete
med vattenhaltiga material som puts, mal-
ning etc. skall vara avslutade och materialen
skall vara torra.

/ Véarmeanlaggning skall vara i drift, tempera-
turen i rummet ca 20-22°C.

/- Rummet skall ha varit uppvarmt och ventile-
rat i minst 4 veckor fore laggning.

/ Fuktinnehdllet i betongen och ev. avjam-
ningsmassor skall vara i jamvikt med den for
arstiden normala RF, dvs. porfuktinnehallet i
betongen skall vara max 60 %.

/ Om PE-folie (min 0,20 mm) anvands, kan
golvet laggas pa betong med porfuktinnehall
max 85 %, under férutsattning att RF i rum-
met inte éverstiger 60 %. Detta maste do-
kumenteras innan golvlaggning.

/ Det ska finnas en fuktsparr pa alla stallen dar
det finns, eller kan foérekomma, fukthojning
eller angdiffusion.

PA BETONG OCH KLINKER:

/ Undergolvet skall vara helt plant (+/-2 mm
med en 2 m ratskiva eller +/-0,6 mm med
en 0,25 m ratskiva). Spackla ev. for att rata
upp.

/ Heltackningsmattor och liknande skall av-
lagsnas.

/ Lagg ut en fuktsparr (min 0,20 mm PE-folie)
med min 20 cm éverlappning. Tejpa skarvar-
na och dra upp fuktspéarren 5 cm pa vaggar-
na.

PA BEFINTLIGT TRAGOLV:

/ Det befintliga tragolvet skall vara fast och
plant (+/-2 mm med en 2 m réatskiva eller
+/- 0,6 mm med en 0,25 m ratskiva). Det
far inte "gunga” eller kunna ge efter.

/ Heltackningsmattor och liknande skall av-
lagsnas.

/ Losa golvbrador spikas eller skruvas fast.

/ Om det &r stora mellanrum mellan bradorna
pa det gamla golvet, kan det vara en fordel
att lagga det nya golvet vinkelratt mot det
gamla.

/ Om golvet &r ojamnt skall det ratas upp, ev.
genom spackling eller hyvlas plant. Ev. kan
19 mm golvspéanskivor med not och fljader
monteras.

/ Kom ihdg: anvand inte fuktsparr pa befintligt
tragolv eller annat organiskt material.

/ Dér det inte gar att anvanda fuktsparr ska
golvskiva anvandas sa att rorelse i golvet sa-
kerstélls.

KOM IHAG BETRAFFANDE GOLV SOM LAG-

GES FLYTANDE:

/ Undergolvet skall vara helt plant. Spackla ev.
for att rata upp.

/' Golvet ska kunna réra sig, det far inte goras
fast i underlaget.

/ Det skall vara min 10 mm springa mot vagg-
ar (ex. socklar till koksskap) och fasta instal-
lationer.

/ Golvet far inte laggas under fasta skap, bras-
kamin, koksbankar etc.

/ Golvet delas vid alla dérréppningar, ev med
dilatationslist eller fog.

/ Stora golvytor skall delas med dilatationslist
eller fog. (max 15 x 12 m).

/ Asymmetriska yttvarsnitt/vinklade utrym-
men pa mer &n 10 m i en riktning kraver yt-
terligare expansionsfogar.

/ Golvlister, trekantslister eller kvartsstav skall
fastas i vdggen och inte i golvet.

/ Dorrstoppar o.d. som monteras ovanpa gol-
vet, monteras sa att de inte laser fast golvet.

BEHANDLING/UNDERHALL/RENGORING:

/ Efter laggningen bor golvet tackas, spe-
ciellt dar “byggtrafik” férekommer. Som
tackningsmaterial rekommenderas kraftig
golvpapp. Tackningsmaterialet skall vara
diffusionséppet och far inte farga golvytan.
OBS! Tackningsmaterialet far inte féastas
med tejp mot golvet.

/ Se alltid till att slutbrukaren far underhalls-
vagledning. Skador som kan pavisas pga.
bristande underhall/ej foljda rattningslinjer
samt olampligt innerklimat eller hantverks-
massiga okorrekta byggnadsforhallanden, ar
inte reklamationsberattigade. Underhallsgui-
de kan laddas ner pa: www.molandbyggva-
ror.se

/ For att skona tragolvet rekommenderas
att anvanda mébeltassar under stols- och
bordsben. Under kontorstolar med hjul bér
en akrylskiva laggas. Kontorsstolar kan for-
ses med speciella hjul avsedda for tragolv.
Lagg torkmattor vid entréer och ingangs-
partier, for att skydda golvet mot fukt och
smuts.

| vrigt hanvisas till GBR:s laggningsanvisning-
ar.

' Laggningsanvisning
FRITT KLICKSYSTEM, 4 SIDOR - EASY)

\ e Verlegeanleitung
EIES KLICK-SYSTEM, 4 SEITE - EASY)

Laying Instructions

GENERELLA ANVISNINGAR:
Laggningsanvisningen bygger pa omfattande
erfarenhet och &r till for att vagleda dig pa bas-
ta satt. For att minska risken for att fel uppstar,
har vi ocksa tagit med en del negativ informa-
tion och forsiktighetsatgarder. Naturligtvis kan
laggningsanvisningen inte ta upp alla méjliga
nuvarande och framtida sdregenheter, som
kan hanforas till tréets manga egenskaper. Vi
star sjalvklart till forfogande, om tveksamheter
uppstar. Vi patar oss inte ansvar for laggning-
ens resultat, da vi inte kan paverka korrekthe-
teniarbetet.

I rum dar delvis stdende fukt kan férvantas
kan not- och fjaderfogen limmas pa &nden och
langsidorna med ett D3 tralim (t.ex. i garderob
eller kok).

Starkt solljus, varme och stora temperatur-
fluktuationer kan skada materialet och géra att
materialet andrar farg eller deformeras.

Du &r valkommen att kontakta Molands repre-
sentant om du har fragor.
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Moland golv lagt som flytande golv. Bryt inte em-
ballaget forran golvet skall laggas. Forvara golvet
vid 20-22°C och med en normal relativ luftfuk-
tighet (RF) pa 40-60 % (Bild 4) i minst 1 dygn
fore laggning. | nybyggnad far emballerat Moland
golv inte forvaras direkt pa nytt, gjutet golv. Lagg
paketen pa stro. Las hela anvisningen innan arbe-
tet paborjas.

OBSERVERA:

Kontrollera att undergolvet &r fastgjort och plant
(+/-2 mm med en 2 m ratskiva eller +/- 0,6 mm
med en 0,25 m ratskiva). Det far inte "gunga” el-
ler kunna ge efter.

Vid golv med baksida av kork far du inte anvanda
annat underlag &n fuktsparr. Det skall vara fukt-
sparr 6verallt dar fukt kan férekomma.

Bradorna ska kontrolleras i dagsljus fore montering
(bild 3).Bradormedsynligafel,sdsomglans-,dimen-
sions-, farg-, nivaskillnader etc. ska fransorteras.
Reklamation 6ver brédor med synliga defekter,
som monterats, kommer att avvisas.

Endast vanliga handverktyg kravs for att lagga
golvet (Bild 5).

FORE LAGGNINGEN

Innan man borjar lagga golvet ska paketen med
laminat forvaras/acklimatiseras i det rum dar de
ska laggas eller i ett rum med ett likvardigt klimat.
Acklimatiseringen sker under féljande villkor:

/ Golvet ligger i forpackningen
/ Det forvaras/acklimatiseras i minst 48 timmar

/ Det installeras liggande plant med ett minsta
avstand pa 50 cm till alla vaggar

/ Rumstemperaturen ar minst 20-22°C
/ Golvets yttemperatur & minst 15 °C

/' Den relativa luftfuktigheten &r mellan 40 %
och 60 %.

PLANERING AV DEN FORSTA RADEN

Forst maste rummet matas for att faststalla om
den forsta raden eventuellt maste goras lite sma-
lare. Detta &r alltid nédvandigt om den sista raden
som ska laggas blir smalare &n 5 cm.

LAGGNING:

Moland Circular-golven anvander sig av G2 klick-
system dar du inte ska anvanda lim, for en enkel
och problemfri montering. Moland Circular &r ett
tragolv, sa det &r viktigt att det finns ordentligt
med plats mot véggar, ror, kok och annat. Det ska
vara minst 10 mm avstand till vaggar och andra
fasta installationer.

Skivorna far inte punktlimmas, spikas, skruvas
eller fastas i undergolvet av andra tunga féremal
(bild 7).

For golvytor som &r langre eller bredare &n 10
meter ska du gora en dilatationsfog som eventu-
ellt kan téckas med en T-profil (bild 8).

/ Borja lagga golvet i rummets hogra hérn, med
l&ngsidan mot véggen (bild 9).
/ Placera de forsta tva raderna (bild 10). Andarna

sammanfogas genom att hylsan fors in i sparet
i anden i en vinkel pa ca. 10 grader.

/ Nér de forsta 2 raderna ar monterade, placera
dem med distansblock mot vdggarna som visas
pa bilderna 9, 10 & 11.

/ Observera att andstoppen &r forskjutna min.
400 mm.

/ De avskurna dndarna fran rad ett och tva an-
vands for att borja rad tre respektive fyra osv.
Anvand alltid distansklossar for att se till att av-
standet till vdggen ar minst 10 mm (bild 16).

/ For skarvar satts hylsan in i sparet i anden i en
vinkel av ca. 10 grader. Hylsan matas sedanin i
sparet pa langsidan i en vinkel pa ca. 10 grader
(bild 12 & 13).

/ Alternativt kan hylsan féras in i sparet pa lang-
sidan i en vinkel pd ca. 10 grader. Andmontaget
kan sedan forsiktigt hamras ihop med en ham-
mare/tegel (bild 14 & 15).

/ Vid sista raden kapas bradorna sa att det an en
gang ar minst 10 mm avstand till vaggen. (OBS:
Undvik skivor som ar smalare &nh 50 mm) An-
vand eventuellt ett golvjarn for att foga bra-
dorna om de inte kan klickas ihop (bild 17).

AVSLUTNING:

Eftersom golvet ar limfritt kan det anvandas di-
rekt efter laggning. Kom ihdg att ta bort alla dis-
tansklossar och liknande s att golvet kan réra sig
fritt. Golvlister och liknande ska alltid fastas i vag-
gen och aldrig i golvet.

Obs!

/ Vid l&ggning av hela golvbrador ska de korta
andarna vara forskjutna minst 400 mm.

/ Inbyggda kok/inbyggda skap far inte std pa
golvet.

DORRKARMAR/LISTER (BILD 18 OCH 19).

/- Om du har doérrkarmar i tré rekommenderar vi
att dessa kortas av med ldgghdjden. (Det vill
sdga golvet+underlagsmaterial).

ROR (BILD 20 OCH 21).

/ Mat ut rérens positioner och markera dem pa
bradan (kom ihdg att ta hansyn till hornskar-
var).

/ Borra minst 20 mm mer an roérens diameter.

/ Saga halien vinkel pa 45 grader.

/ Montera den tillsdgade biten och limma fast
den.

Kontakta gérna Molands tekniska avdelning om du
har nagra fragor.
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BEI LIEFERUNG:

/ Kontrollieren Sie die Lieferung auf Trans-
portschaden und Uberprifen Sie, ob die
gelieferte Ware mit dem Frachtbrief/Liefer-
schein Ubereinstimmt.

/ Etwaige Transportschdden sind auf dem
CMR Frachtbrief (Nicht auf dem Liefer-
schein) zu vermerken und vom Frachtfihrer
bestatigen zu lassen.

AUSPACKEN DER DIELEN:
/ Prifen Sie vor dem Verlegen und bei Tages-
licht die Dielen.

/ Dielen mit sichtbaren Fehlern auBer den
geltenden Toleranzen, wie Hohen-, Glanz-,
Abmessungs- und Farbabweichungen sind
auszusortieren und werden kostenlos er-
setzt. Einzelne Dielen mit geringfligigen
Fehlern kénnen an nicht sichtbaren Stellen
oder an Ausschnitten verwendet werden.

/ Bereits verlegte fehlerhafte Dielen kénnen
nicht reklamiert werden.

FEUCHTIGKEITSVERHALTNISSE/FEUCH-

TIGKEITSSPERRE:

/ Die Baufeuchte muss unter Kontrolle sein,
d.h. die relative Luftfeuchtigkeit muss je
nach Jahreszeit konstant zwischen 40 und
60 % liegen, bevor mit der FuBbodenverle-
gung begonnen wird.

/ Der Bau muss geschlossen sein. Alle Arbei-
ten mit wasserhaltigen Materialien wie Putz,
Anstrichstoffe usw. missen abgeschlossen
und die Materialien trocken sein.

/ Die Heizungsanlage muss in Betrieb sein und
eine Raumtemperatur von ca. 20-22°Cer-
zeugen.

/ Vor der Verlegung muss der Raum mindes-
tens vier Wochen beheizt und be-/entliiftet
gewesen sein.

/ Der Feuchtegehalt von Beton, Estrich usw.
muss der fur die Jahreszeit normalen rela-
tiven Luftfeuchtigkeit entsprechen, d.h. die
Restporenfeuchtigkeit des Betons darf max.
60 % betragen.

/ Beider Verwendung von PE-Folie (min. 0,20
mm) kann der FulBboden auf Beton mit einer
Restporenfeuchte von max. 85 % verlegt
werden, jedoch unter der Voraussetzung,
dass die relative Luftfeuchtigkeit des Rau-
mes nicht hoher als 60 % ist. Dies ist vor der
Bodenverlegung zu dokumentieren.

/ An allen Stellen, an denen ein Feuchtigkeits-
aufstieg oder eine Dampfdiffusion stattfin-
det oder auftreten kann, muss eine Feuch-
tigkeitssperre vorhanden sein.

VERLEGUNG AUF BETON UND KLINKER:

/ Der Unterboden muss vollkommen eben
sein (+ 2 mm an 2 m Richtlatte oder + 0,6
mm an 0,25 m Richtlatte), verwenden Sie
eventuell Spachtelmasse zum Ausgleichen.

/ Alte Teppichbeldge u. dergl. sind zu entfer-
nen.

/ Es ist stets eine Dampfsperre (min. 0,20
mm PE-Folie) mit mindestens 20 cm Uber-
lappung zu verlegen. Die Folienstdsse sollen

mit Klebeband verschlossen werden, und die
Folie soll an den Wéanden 5 cm hochgezogen
werden.

VERLEGUNG AUF ALTEM HOLZBODEN:

/ Der Unterboden muss fest und eben sein
(£ 2 mm an 2 m Richtlatte oder + 0,6 mm
an 0,25 m Richtlatte). Der Boden darf nicht
federn” oder nachgeben kdénnen.

/ Alte Teppichbeldge u. dergl. sind zu entfer-
nen.

/ Lose Dielen sind festzunageln oder -schrau-
ben.

/ Bei grol3en Dielenzwischenrdumen im alten
FuBboden empfiehlt sich die Verlegung des
neuen FuBbodens quer tiber dem Alten.

/ Bei unebenem Boden ist dieser auszuglei-
chen, evtl. mit Spachtelmasse oder durch
Planhobeln. Eventuell kénnen 19 mm Bo-
denspannplatten mit Nut und Feder mon-
tiert werden.

/ HINWEIS: Verlegen Sie keine Dampfsperre
auf alten Holzbéden oder anderem organi-
schem Material.

/ Wo es nicht moglich ist, eine Dampfsperre
zu verwenden, muissen Dielen verwendet
werden, damit die Bewegung im Boden ge-
wabhrleistet ist.

BEACHTEN SIE BEI SCHWIMMEND VERLEG-

TEN BODEN:

/ Der Unterboden muss vollkommen eben
sein. Verwenden Sie eventuell Spachtelmas-
se.

/ Der Boden muss sich frei bewegen kénnen
und darf auf der Unterlage nicht befestigt
werden.

/ Zu angrenzenden Gebaudeteilen, z.B. Ki-
chensockeln, Installationen usw. muss min.
10 mm Abstand gehalten werden.

/ Der Boden darf nicht unter Einbauschranke,
Ofen, Trennwande, Kiichenschranke usw.
gelegt werden.

/ In Turoffnungen ist der FulBboden zu tren-
nen, evtl. mit einer Dehnungsschiene oder
-fuge.

/ GroBere Bodenflachen sind mit Dehnungs-
schiene oder -fuge zu teilen. (max. 15 x 12
m).

/ Asymmetrische Flachenquerschnitte/Win-
kelrdume von mehr als 10 m in einer Rich-
tung erfordern zusétzliche Dehnungsfugen.

/ Sockelleisten verschiedener Art sind alle in
der Wand zu befestigen.

/ Turstopper u. dergl., die am Boden montiert
werden, durfen den FulBboden nicht fixieren.

BEHANDLUNG/PFLEGE/REINIGUNG:

/ Nach der Verlegung sollte der FuBboden ab-
gedeckt werden, besonders bei Bauverkehr.
Als Abdeckmaterial eignet sich schwere Ab-
deckpappe. Das Abdeckmaterial muss diffu-
sionsoffen sein und darf keine Verfarbungen
an der Oberflache des Bodens verursachen.
Abdeckmaterial darf nicht mit Klebeband am
FuBboden befestigt werden.

/ Reklamationen/Schaden, die auf fehlende
Pflege/nicht eingehaltene Richtlinien sowie
unzweckmaRiges Raumklima oder hand-
werksmalig unkorrekte Bauverhaltnisse zu-
rickzufthren sind, kdnnen nicht reklamiert
werden. Unsere Pflegeanleitung bitte hier
herunterladen  www.moland-deutschland.
de.

/" Zur Schonung der Holzbéden empfiehlt es
sich, Stuhl- und Tischbeine mit Filzgleitern
zu versehen. Gleichzeitig empfehlen wir, fur
Burostlhle Bodenschutzmatten aus Acryl zu
verwenden, und in Eingangsbereichen Mat-
ten zum Schutz vor Feuchtigkeit und

/- Schmutz auszulegen. Birostlhle sollten mit
speziell fir HolzfuBboden ausgelegten wei-
chen Rollen ausgestattet sein.

ALLGEMEINE ANWEISUNGEN:

Diese Verlegeanleitung basiert auf umfang-
reichen Erfahrungen und soll Ihnen optimale
Hilfe leisten. Um das Fehlerrisiko zu verringern,
wurden auch einzelne Warnhinweise mitge-
nommen. Doch kann eine Verlegeanleitung un-
moglich alle Einzelfélle in der Arbeit mit einem
vielseitigen Material wie Holz voraussehen,
und wir kénnen keine Gewahrleistung fir den
Erfolg Ihrer Arbeiten Gbernehmen, da wir kei-
nerlei Einfluss darauf haben, ob die Arbeit kor-
rekt ausgefthrt wurde.

In Radumen, in denen teilweise mit stehender
Feuchtigkeit zu rechnen ist, kann die Nut-
Feder-Verbindung stirn- und langsseitig mit
einem D3-Holzleim verklebt werden (z. B. im
Kleiderschrank oder in der Kiiche).

Starke Sonneneinstrahlung, Hitze und groRe
Temperaturschwankungen kdnnen das Mate-
rial beschadigen und dazu fihren, dass sich das
Material verfarbt oder verzieht.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die techni-
sche Abteilung von Moland.

Moland Parkett zur schwimmenden Verlegung.
Offnen Sie die Verpackung erst unmittelbar vor
dem Verlegen des Bodens. Lagern Sie den Bo-
den vor dem Verlegen mindestens 24 Stunden
bei 20-22°C und normaler relativer Luft-
feuchtigkeit (RF) von ca. 40-60 %. In Neubau-
ten darf das verpackte Moland-Parkett nicht
direkt auf frischem Estrich gelagert werden.
Legen Sie es stattdessen auf Lagerholzer. Le-
sen Sie vor dem Verlegen die Verlegeanleitung
vollstandig durch.

WICHTIG:

Priifen Sie, dass der Unterboden fest und eben
ist (+ 2 mm an 2 m Richtlatte oder + 0,6 mm
an 0,25 m Richtlatte). Der Boden darf nicht
,federn” oder nachgeben.

Boden mit einer Korkunterseite erfordern
auBer einer Feuchtigkeitssperre keine weitere
Unterlage. Uberall, wo Feuchtigkeit aufsteigt
oder aufsteigen kann oder Dampfdiffusion
auftritt oder auftreten kann, ist eine Dampf-
sperre auszulegen.



VERLEGEANLEITUNG

Maks. 27°C

24h

Fﬂf

40-60% [20Z222C
e\S\t : 55\..
BETON KRYDSFINER
maks. 2,0%  maks. 10%

maks. 3 mm

Die Dielen sind vor der Verlegung bei Tageslicht
auf Fehler zu kontrollieren. Dielen mit sichtbaren
Fehlern, wie etwa Glanz-, Abmessungs-, Farb-,
und Hohenabweichungen usw., sind auszusor-
tieren. Bereits verlegte fehlerhafte Dielen kénnen
nicht reklamiert werden.

Zum Verlegen des Bodens werden nur gangige
Handwerkszeuge benétigt (Bild 5).

Vor der Verlegung

Vor Beginn der VerlegemaBnahmen miissen die
Bodenpakete in jenem Raum, in dem sie verlegt
werden sollen bzw. in einem Raum mit einem
gleichwertigen Klima gelagert/klimatisiert wer-
den (Abb 3). Klimatisiert wird unter folgenden
Bedingungen:

/ Im verpackten Zustand

/ Uber einen Zeitraum von mindestens 24
Stunden

/ Flach liegend mit einem Mindestabstand von
50 cm zu allen Wénden

/ Bei einer Raumlufttemperatur von mindestens
20-22°C

/ Bei einer FuBbodenoberflachentemperatur von
mindestens 15° C

/ Bei einer relativen Luftfeuchtigkeit zwischen
40 % und 60 %

Planung der ersten Reihe

Zuerst sollte der Raum vermessen werden,
um festzustellen, ob die erste Reihe evtl. in der
Breite verschmalert werden muss. Dies ist im-
mer dann erforderlich, wenn die letzte zu ver-
legende Reihe rechnerisch schmaler als 5 cm ist.

Verlegung

Die Circular-Béden von Moland nutzen das
G2-Klicksystem, das die Verwendung von Leim
Uberflissig macht und ein einfaches Verlegen
ermoglicht. Bei Moland Circular handelt es sich
um einen HolzfulBboden. Deshalb ist es beim Ver-
legen unerlasslich, dass ein ausreichender Abstand
zwischen Boden und Wénden, zu Rohren, Kiichen-
zeilen usw. eingehalten wird. Sorgen Sie fir einen
Abstand von mind. 10 mm zwischen Boden und
Wénden und zu anderen Festinstallationen.

Die Dielen durfen nicht punktuell verklebt, gen-
agelt, verschraubt oder mit anderen schweren
Gegenstdnden am Unterboden befestigt werden
(Abb. 7).

Ist die Bodenflache langer oder breiter als 10 m,
muss der Boden mit einer Dehnungsfuge verlegt
werden. Diese kann mit einem T-Profil (Abb. 8)
verdeckt werden.

/ Beginnen Sie mit der Verlegung des Bodens in
der rechten Ecke des Raums, mit der langen
Seite zur Wand (Abb. 9).

/ Setzen Sie die ersten zwei Reihen zusammen
und verlegen Sie (Abb. 70). Das Verbinden
der Enden erfolgt, indem die Aderendhlse am
Ende in einem Winkel von ca. 10 Grad.

/ Wenn die ersten 2 Reihen zusammengebaut
sind, platzieren Sie sie mit Abstandsbldcken an
den Wanden, wie in den Bildern 9, 10 und 11

gezeigt.

/ Bitte beachten Sie, dass die Endanschlage min.
400mm.

/ Verwenden Sie jeweils die abgeschnittenen En-
den der ersten und zweiten Reihe, wenn Sie mit
dem Verlegen der dritten bzw. vierten Reihe
beginnen. Nutzen Sie stets Abstandskeile, um
einen Abstand von mind. 10 mm zur Wand zu
gewahrleisten (Abb. 16).

/ Bei Gelenken wird die Aderendhilse am Ende in
einem Winkel von ca. 10 Grad. Die Aderendhdil-
se wird dann an der Ldngsseite in einem Winkel
von ca. 10 Grad (Abb. 12 & 13).

/ Alternativ kann die Aderendhdlse an der Langs-
seite in einem Winkel von ca. 10 Grad. Die
Endmontage kann dann vorsichtig mit einem
Hammer/Ziegel zusammengehdmmert werden
(Abb. 14 & 15).

/ Schneiden Sie die Dielen flr die letzte Rei-
he der Lange nach zurecht, um wiederum
einen Abstand von 10 mm zwischen Boden-
kante und Wand zu gewahrleisten. (HINWEIS:
Vermeiden Sie Bretter, die schmaler als 50
mm sind) Verwenden Sie zum Verbinden der
Dielen ggf. ein Zugeisen, falls es nicht mog-
lich ist, diese ineinander zu klicken (Abb. 17).

Letzte Schritte:

Da kein Leim benétigt wird, um den Boden zu
verlegen, kann der Boden direkt nach dem Ver-
legen in Gebrauch genommen werden. Den-
ken Sie daran, alle Abstandskeile usw. zu ent-
fernen, damit der Boden sich frei bewegen
kann. Sockelleisten u. A. missen immer an der
Wand befestigt werden, niemals am Boden!

Hinweis:

/ Beim Verlegen von Dielen in voller Lange mis-
sen die kurzen Enden mindestens 400 mm ver-
setzt liegen.

/ Einbauklichen/Klchenzeilen dirfen nicht auf
dem FuBboden stehen.

Tiirrahmen/Zargen (Abb. 18 und 19)

/ Sind die Tdrrahmen aus Holz, empfehlen wir,
diese um die Hohe des verlegten Bodens zu
kirzen (bzw. um die Hohe der Bodendiele ein-
schliel3lich der Unterlage).

Rohre (Abb. 20 und 21)

/ Messen Sie die Lage der Rohre aus und markie-
ren Sie sie auf dem FuBboden (beriicksichtigen
Sie Eckverbindungen).

/ Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser,
der mindestens 20 mm groBer ist als der Du-
rchmesser des Rohres.

/ S&gen Sie Locher in einem Winkel von 45°.

/' Setzen Sie das zurechtgeségte Teil ein und be-
festigen Sie es mit Leim.

Falls Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die Te-
chnikabteilung von Moland.



